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IZHAJA VSAK DAN 
tttdl ab nedeljah In praznikih ob 5., ab ponedeljkih rt 9. zjutraj. 
Pisamlčne Štev. se prodajajo po 3 nvč. (6 stot.) v mnogih 
tobakarnah v Trstu in okolici. Gorici, Kranja, Št. Petra, 
Postojni, Sežani, Nabrežini, Sv, Luciji, Tolminu, Ajdov-
ščini, Dornfcergu itd. Zastarele fiter. po 5 nvč. (10 stot.). 
«?<SLA8I S E R A Č U N A J O N A M I L I M E T f t C V Širokosti 1 
ikvioni. ČEME: Trgovinski in obrtni oglasi po 8 »t. mm, 
t-airtnice, zahvale. poslanice, oglasi denarnih » v o d o v po 
UO Rt. v:m Za ogia- e v tekstu lista do 5 vrst 20 K, vsakm 
aadaljna vrsta £ 2. Mali oglasi po 4 stot. beseda, naj-
sarcj pa 40 stot. Oglase sprejema Inseratni oddelek upravo 
^Edinosti". — Plačuje se izključno le upravi „Edinosti". 
J, . Plačljivo ln utoZljivo v Trstu. 

GPINOST 
Glasilo političnega druitva „Kdinost" za Primorsko. 

V Miw»a j* moč / 

NAROČNINA ZNAŠA 
za calo leto 2 * K, pol leta 12 K, 3 mesece e K ; na na-

ročbe brez doposlane naročnine, se uprava ne ozira. 
V&roeBlni aa scd^Ijuka l zdan j * „ E D I H O S T I " « t u i * : 

oolo Isto Kron 5-QO, xa pol lota Kron a-eo. 
Vsi dopisi naj s>e pošiljajo na uredništvo lista, Nefranko-

vana pisma na ne sprejemajo in rokopisi se ne vračajo 
Karočnino. oglase in reklamacije je pošiljati na upravo lisi*. 

U R E D N I Š T V O : ulic« Giorgio Galattl 18 (Narodni dom) 
Izdajatelj in odgovorni urednik ŠTEFAN GODINA. Lastnik 
konsorcij lista „Edinost". - Natisnila Tiskarna „Ediuost" 
•pisana zadruga z omejenim poroštvom v Trstu, ulic* 
t • — ---- Giorgio Galatti štev. 18. 
Foltno-hranilnknl ra?un št. 841 652. TELEFON It. 11-57. 

Politično društvo , EDINOST" 
sklicuje 

javna shoda 
za jutri, nedeljo 16. oktobra 

in sicer 

1) v ,K<ti)sum. d r u š t v u " v K o j a n u 
ob 10. u r i p r e d p o l u d n e . 

2 ) v gosi i l i i i „ P r i T i r o l c u " v S v . 
IT. M . / g o r n j i ob 4. p o p o l u d n e . 

z dnevnim redom : 

L judsko štetje. 
Z ozirom na neizmerno važnost tega 

tisa, ki se ima izvršiti do konca tega leta, 
vabi odbor političnega društva „Edinost" 
na čim večo udeležbo. 

Odbor 
pol. društva „Edinost '* 

B R Z O J f l U N E U E S T I . 
Delegacije. 

DUNAJ 14. Odsek avstr. delegacije za 
unanje stvari in za stvari v Bosni je pričel 
razpravo proračuna ministerstva za unanje 
stvari. Markiz Bacquehem je pojasnil vede-
nje posamičnih vlasti z ozirom na aneksijo 
ter je govoril o ekspozeju ministra za unanje 
stvari. 

Govornik je konečno predlagal naj se 
proračun vsprejme nespremenjen. 

Del dr. Kramar je kritikoval aneksijsko 
politiko in naglašal, da se je popustilo Tur-
čiji in Črnigori, dočim se ni Srbiji najmanje 
stvari privolilo, ko smo vendar imeli najvi-
talnejo gospodarsko potrebo, da ne pre-
tržemo vse niti in kjer se je Nemčija usedla 
na naše mesto. Govornik je pretresal, zakaj 
se ni nastopilo poti konference. Materijelno 
ni Izvolski menjal svojega stališča. Odkrito 
je sredi krize priznal stare obveznosti glede 
Bosne. Gre torej le za formelna vprašanja, 
za način izvedbe, za samolastni prelom po-
godbe, za presenečenje, s katerim je bilo 
izvršeno proglašenje aneksije. — Govornik 
stavlja torej vprašanje, ako so bili v Buhlavi 
sklenjeni kaki dogovori tudi o obliki iz-
vedbe aneksije, in če je temu tako, se je-li 
teh dogovorov držala tudi Avstrija. Govor-
nik je v zvezi s tem omenil Friedjungov pro-
ces in Hribarjevo afero in je pojasnil ten-
denco neoslavizma. 

Avstrija je za dogledno bodočnost pri-
klenjena na Nemčijo in je izgubila vsako 
svobodo gibanja. Nenemški narodi Avstrije 
nimajo pa nikakega povoda za navdušenje, 
oni ni.najo ničesar opraviti z bizantinizmom, 
ki se ga je uganjalo v dunajski mestni hiši. 
Avstrija se mora tudi v svoji unanji politiki 
ozirati na Slovane. Nemčija, kateri ne more 
Avstrija sedaj uiti, hoče ž njo pridobiti 
Turčijo, da postavi od Hamburga do Bos-
pora nepremagljivo moč proti vsem slovan-
skim narodom in proti zapadnim vlastim. 
Previdnost naj obvaruje monarhijo in na-
rode, da ne bo ta politika še več stala in 
ne bo imela še resnejih posledic, kakor so 
dosedanje. 

Del. Baernreitthner se je izrekel proti 
mnenju dr. Kramara, češ, da bi se imelo 
aneksijsko vprašanje rešiti na konferenci. 
Trditev dr. Kramara, da je Avstrija odvisna 
od Nemčije, je prav tako napačna, kakor 
svoječasna trditev, da smo mi prisilili Nem-
čijo, da se je zavzela za nas. Mesto v pre-
stolnem govoru, da je naša zveza z Nem-
čijo in Italijo postala še tesneja in intim-
neja, mora vsak prijatelj miru pozdraviti z 
veseljem in hvaležnostjo. Govornik se ie 
izjavil za gospodarsko zbližanje z balkan-
skimi državami, izlasti s Srbijo, kjer je od 
leta 1906 stopila Nemčija na naše mesto. V 
Srbiji sta še vedno dve struji, od katerih je 
ena za popolno neodvisnost, dočim je druga 
za carinsko zvezo z Avstro-ogrsko. 

Poslednja utegne še vedno zmagati. 
Zato naj se vlada tozadevno sporazume z 
agrarnimi strankami. Tudi narodnega mo-
menta ni smeti spuščati izpred oči, ker 
živi v Avstro-Ogrski največe število Srbov. 
— Prav tako je treba, da izostane v kul-
turnem oziru vsako proganjanje Jugoslo-
vanov. 

Del. Schwegel je pohvalil politiko 
Aehrenthala nasproti Rusiji, ne ugaja mu pa 

naša trgovinska politika nasproti balkan-
skim državam, izlasti slovanskim. — Del. 
dr. Renner je rekel, da za nas ne pomenja 
unanja politika drugo, nego trgovinsko poli-
tiko. Ali ravno v tem se pokazuje skupno 
miuisterstvo samo kakor izvrševalni organ 
za agrarce. Prihodnja seja jutri. 

DUNAJ 14. Vojni odsek avstrijske de-
legacije bo imel v ponedeljek popoludne 
sejo s sledečim dnevnim redom: 1, volitev 
pododseka za zalaganja vojske in mornarice; 
2, proračun vojne mornarice. 

Otvoritev srbske skupščine. 
BELIGRAD 14. Skupščina se je danes 

sestala na redno zasedanje. Staroradikalni 
poslanec Nikolič je bil izvoljen predsed-
nikom, mladoradikalni poslanec Davidovič in 
staroradikalni poslanec Corbić pa podpred-
sednikoma. 

Atentat na vlak. 
SOLUN 14. Teroristi so v minoli noči 

pri postaji Adsarbar (proga Skoplje-Zibe-
šče) izvršili na vlak iz Srbije, naložen z 
živino, atentat z bombo, vsled česar je vlak 
skočil s tira. En zavirač je bil ubit. Prei-
skava še ni zaključena. 

Nesreča na železnici. 
LINDAU 14. V minoli noči je neki iz 

Monakovega došli brzovlak zavozil na to-
vorni vlak. Lokomotiva in šest naloženih 
tovornih voz in paketni voz tovornega vlaka 
so bili poškodovani. Brzovlak je imel 3 ure 
zamude. 

Turčija. 
CARIGRAD 14. Včeraj je grški patri-

jarh posetil ministra za bogočastje, s kate-
rimi je razpravljal o vseh vprašanjih visečih 
med porto in patrijarhatom. Izjava, obelo-
danjena od min. bogočastja pravi, da so po-
ravnani vsi spori med porto in patrijar-
hatom. 

Turčija proti kabinetu Venizelosa. 
CARIGRAD 14. — „Tanin* piše, da 

odpokliče Turčija v slučaju, ako sestavi Ve-
nizelos ministerstvo, svojega odposlanca iz 
Aten in prekine z Grško vsak diplomatični 
odnošaj. 

Kolera. 
SZEGZSAND 14. V Batti sta včeraj 

umrle na koleri dve osebi, na novo jih je 
obolelo 24. Ker je umrl en člen meščanske 
garde, se garda brani opravljati še nadalje 
zdravstveno službo. 

RIM 14. V zadnjih 24 urah je v Na-
polju na novo obolelo na koleri 11 oseb, 
umrlo jih je 9, v napoljski pokrajini jih je 
obolelo 23, umrlo 10, v Apuliji obolele dve, 
umrla ena oseba. 

Parnika se potopila. 
KODANJ 13. Gdanski parnik „Sofia-, 

nakrcan s premogom, ki je bil na potu iz 
Gdanskega, se je razbil v minoli noči pri 
Tornby-ju na severnovztočni obali Jitlanda. 
Po velikih naporih se je posrečilo rešiti v 
rešilnih čolnih devet mož posadke, dočim 
je utonilo 6 oseb, med njimi kapitan. Par-
nik se je potopil. 

LONDON 14. V minoli noči se je pred 
Hartlepolom v viharju potopil londonski 
parnik „Craford*. Utonilo je 20 oseb. 

PORTUGALSKA. 
LIZBONA 13. Portugalski odposlanec 

pri Kvirinalu je dal ostavko. — Vlada je 
sklenila odpraviti odposlanstvo pri Va-
tikanu. 

LIZBONA 13. Med Anglijo in Portu-
galsko se vršijo sedaj pogajanja glede priz-
nanja portugalske republike, ki se izvrši 
pod pogojem, da inozemski upniki države 
ne bodo trpeli. Vlada v Lizboni pa noče 
dati o tem določnega zagotovila, preden ni 
izvoljena nova poslanska zbornica. 

LONDON 14. Iz Lizbone brzojavljajo: 
Ministerski svet izdeluje nov volilni zakon, 
ki podeli deželi splošno volilno pravico. — 
Razun tega se razpravlja o zakonu tičočem 
se ločitve cerkve od države. Oba zakona 
stopita v kratkem v veljavo z dekretom in 
bosta pozneje predložena narodni skupščini. 

LIZBONA 14. Angleškemu diplomatič-
nemu poslovodji so bili izročeni efekti in 
predmeti, ki so pripadali kralju Manuelu. 

LIZBONA 14. Prihodnje volitve v zbor-
nico se bodo vršile na podlagi splošne 
volilne pravice. 

Generalna stavka železničarjev 
v Franciji. 

Pariz, dne 12. oktobra. 
Kakor strela iz jasnega neba, tako je 

zadela včeraj v jutro ves Pariz vest, da so 
Železniški uslužbenci državne železnice v 
ponedeljek o polnoči stopili v stavko. Še v 
ponedeljek se ni nikomur niti sanjalo o 

stavki, včeraj pa je stavkalo že 90*/» že-1 omejuje po večini na to, da beleži fakta, ne 
lezničarjev severnega omrežja! Nu vse to da bi zavzemalo stališče za, ali proti stav-
je prišlo tako tajinstveno, tako nepriča-; hujočim. Edino konservativni listi, kakor n. 
kovano ! 1 pr. „Figaro*, so odločno proti stavkujočim, 

V ponedeljek večer so imeli uslužbenci dočim so socijalistični listi, n. pr. „Huma-
severnofrancozkih Železnic v delavski borzi nite", seveda na strani stavkujočih. 
tajno zborovanje, ki je bilo pristopno le že-
lezničarjem, ki so se mogli izkazati z va-
bilom. 

Na tem zborovanju so govorili zastop-
niki udruženj železničarjev, raznih železniških 
družeb, ki so tovarišem severne železnice 
zagotovljali svojo pomoč. Ako bo trebalo, 
se proglasi generalno stavko na vseh že-
leznicah. 

Uslužbenci so sklenili zahtevati: 
1. Splošno povišanje plač za vse osobje, 

da bo možno prenašati draginjo, pod katero 
trpe vsi delavci; 2. uredbo penzij; 3. ure-
ditev dela; 4. tedenski počitek; 5. naj-
manjšo plačo za težake in slične uslužbence 
v letnem znesku 1850 frankov. 

Sklep glede stavke je bil napravljen v 
ponedeljek ob poldvanajstih zvečer in izvr-
šen takoj. V torek, včeraj, se je prijavilo k 
delu samo 10% uslužbencev. Tekom vče-
rajšnjega in današnjega dne je trg pred 
severnim kolodvorom vedno poln stavkajo-
čih uslužbencev in potnikov, ki ne morejo 
odpotovati. Dohodi na kolodvor so zaprti. 
Kolodvor sam zastražen po vojakih. Po trgu 
patrulirajo poleg redarjev tudi konjeniki. Pri 
zaprtih steklenih vratih tiŠče potniki in ho-
čejo notri. Vratarji se smejejo in zmajajo z 
glavami in rokami, češ: ne bo nič I Neka-
teri potniki kažejo vozne listke. Tudi tem 
odgovarjajo z roko od znotraj. Ne bo nič 1 

In tu je interesantno opazovati te raz-
lične temperamente. Eni zmigujejo samo z 
rameni, češ, ker ne morem naprej, ostanem 
pa tukaj; drugi se jeze, tretji preklinjajo, 
četrti se smejejo ! 

Neki gospod je rekel svoji spremlje-
valki, mladi elegantni dami: „Vidiš, ne 
moremo naprej, ker je ta banda stopila v 
stavko." 

Ona pa je odgovorila: „Kaj hočeš 1 
Moraš brzojaviti, da nas ne bodo pričako-
vali. Ah, kako je dolgočasno!" 

In res je dolgočasno to, ko bi hotel 
odpotovati, a ne moreš! In če bi moral 
človek po sili sedeti v Parizu, ne bi bilo 
nič manje dolgočasno, nego v kaki mali va-
sici. No, jaz mislim odpotovati šele čez tri 
dni, a do takrat se lahko preobrne že 
ves svet. 

* 
* * 

Vlada od svoje strani pravi, da je že 
naznanila delavskim sindikatom, da je pri-
pravljena posredovati med uslužbenci in 
prizadetimi družbami. V ministerskem svetu, 
ki se je vršil minolo noč, sta ministerski 
predsednik in minister javnih del povdarjala, 
da so zastopniki delavcev sprejeli njiju 
predloge, da pa so delavci kljubu temu 
proglasili stavko ne da bi čakali izida po-
gajanj, pri katerih bi bila vlada podpirala 
opravičene zahteve delavstva. Ministerski 
predsednik — Briand, sam je bivši socija-
list — je posebno izjavil, da ima stavka, 
proglašena tako nepričakovano, več politični 
in revolucijonarnij nego strokovni značaj. 

Vlada je sklenila, da vse železničarje, 
ki so rezervisti, pokliče na 21-dnevne orožne 
vaje, ter da jih kakor vojake prisili v izvr-
ševanje železniške službe. Izdanih je že 
29.229 pozivnic za uslužbence severne že-
leznice. Ti so pa to odredbo vlade že 
predvidjali in so sklenili že vnaprej, da se 
pozivu ne odzovejo. Železničarji povdarjajo 
namreč, da jih v smislu obstoječih zakonov 
more vlada le v slučaju vojne prisiliti na 
vršenje železniške službe za prevažanje 
vojnih čet, municije in vojnega materijala. 
Bilo bi torej protizakonito, ako bi vlada 
hotela železničarje prisiliti, kakor vojake v 
vršenje službe, ki je nočejo vršiti kakor 
civilisti! Vidi se torej, da je iz borbe med 
delom in kapitalom nastala borba med 
močjo in avtoriteto države na eni in močjo 
sindikatov (delavskih organizacij) na drugi 
strani. Borba je to uprav gigantska, kakor-
šne svet Še ni videl dosedaj. Kdo zmaga 
v tej borbi? Tu bi bilo pač nesmiselno 
vsako prerokovanje in ugibanje; pač ne 
kaže druzega, nego počakati razvoja do-
godkov. 

* * * 

Rekel sem: svet! A bržkone bo do 
takrat ko bi imel jaz odpotovati, to je, do 
sobote, 15. t. m., že proglašena generalna 
stavka vseh francozkih železničarjev. V mi-
noli noči so tudi železnični uslužbenci za-
padnih državnih železnic stopili v stavko. 
Za drevi je sklicano zborovanje železniških 
uslužbencev železnice Pariz-Marselj, ki se 
gotovo tudi odločijo za stavko. Tako je 
pričakovati, da bo v par dnevih proglašena 
splošna stavka na vseh francozkih železni-
cah, stavka, na kateri bo udeleženih 100,000 
železničarjev, ki so členi raznih sindikatov, 
brez ozira na one železničarje, ki niso členi 
sindikatov, a se bodo — hočeš, nočeš — 
morali pridružiti stavkajočim. 

V 26 letih (od 1. 1884), odkar obstoji 
na Francozkem zakon, ki daja delavcem 

* * * 

Vendar pa se usiljuje nehote vpraša-
nje : na kateri strani je pravica ? Ali na strani 
delavskih sindikatov, ali na strani vlade ? 

Prvi pravijo, da so delavci prisiljeni 
poseči po tem najskrajnejšem sredstvu, ker 
so ostali brezvspešni vsi drugi koraki za 
izboljšanje njihovega materijelnega položaja 
in izpolnitev njihovih, deloma v obstoječih 
zakonih utemeljenih zahtev! 

Druga pa pravi, da je prisiljena v 
svoje odredbe v svrho zaščite javnih 
interesov. 

In v tem oziru ima vlada se stališča 
skupnosti popolnoma prav. Treba samo 
pomisliti, kaj bi nastalo, ko bi bil kar na-
enkrat vstavljen ves železniški promet ? ! 
To, da bi bil ustavljen osebni promet, še 
ne bi bila taka nesreča, ali: k o l i k o 
č a s a bi i m e l a v e l i k a m e s t a 
ž i v e ž a , a k o b i b i l n a e n k r a t 
v s t a v l j e n d a l j n i d o v o z ? ! Da, 
tu ima torej vlada prav, da se sklicuje na 
javne interese; ali zopet le do neke meje. 
Razvija se borba med delom in kapitalom 
in država kakor taka je pri vsej stvari 
povsem neprizadeta. Kako pride potem 
država do tega, da pozablja vso svojo 

pravico do združevanja v sindikatih in pro- avtoriteto v prilug eni in proti drugi stranki? 
glašanja stavke, je to prvi slučaj stavke že-
lezničarjev. Da so se že pojavljali opeto-
vani konflikti med železničarji in družbami, 
je znano. Znano je, da je še-le par mese-
cev temu, ko so uslužbenci železnice Pariz-
Marselj grozili s stavko. Vendar se je takrat 
posrečilo preprečiti, da ni prišlo do stavke. 

Mejtem so pa uslužbenci severne že-
leznice že pet mesecev grozili s proglaše-
njem stavke. Stavka pa ni bila proglašena 
do sedaj, ker tajni odbor stavkujočih še ni 
bil izvršil vseh priprav. Zato se je smatralo 
vse grožnje s stavko le za kakor neresne, 
in zato je tudi sedanje proglašenje stavke 
prišlo povsem nepričakovano. A najboljši 
dokaz, da je bila sedanja stavka natančno 
pripravljena v vseh svojih podrobnostih, je 
dejstvo, da se je je tukaj prvi dan udele-
žilo 90°/0 železničarjev ! 

Tujcu, ki se ie mimogrede mudi v 
Franciji, je seveda težko, da, nemožno, iz-
reči svoje mnenje o opravičenosti, ali neo-
pravičenosti te stavke. 

Centralni odbor stavkujočih očita vladi, 
da ni storila svoje dolžnosti; da ni uplivala 
na družbe, da bi izpolnile svoje dolžnosti 
napram svojim uslužbencem; da ni niti za-
htevala od družb, da naj izpolnjujejo za-
kone, ki so uslužbencem v prilog; da je po 

neizvršenih 

Ce se gre tu za javne interese, pa ti javni 
interesi gotovo prisilijo eno vojujočih se 
strank, da odneha, ne da bi trebalo umeša-
vanja kake tretje sile. S tega stališča bi 
morala vlada torej puščati, da se stvari 
razvijajo po svoje. Mesto tega smatra 
vlada boj, ki so ga železničarji napovedali 
kapitalistom, kakor da bi bil napovedan 
njej ! In spustila se je mesto kapitalistov v 
boj z delavskimi sindikati. 

To dokazuje, da kljubu vsem demo-
kratičnim uredbam francozke ljudovlade ima 
na to vlado vendar-le večjo moč združeni 
kapital, nego združeno proletarstvo ! 

Niko Ninič. 
* * * 

BRUSELJ 13. Štrajkovci so na franco-
ski meji šiloma ustavili več vlakov name-
njenih iz Charleroi v Maubeuge Jeumont. V 
Maubeugu so streljali na belgijskega maŠi-
nista. — Belgija trpi vsled francoskega že-
lezniškega štrajka velikansko škodo, izlasti 
vsled tega, ker so ustavljeni transporti pre-
moga in sladkorja. 

BERO LIN 13. Direktna železniška zveza 
med Berlinom, in Parizom počiva sedaj po-
polnoma. — Štrajk francoskih železničarjev 
ni doslej napravil berolinskim velikim ban-
kam nikakih težkoč, vendar nameravajo 
banke, ako bo štrajk dlje časa trajal, uvesti 

obmejno po-
njent krivdi ostalo neizvršenih mnogo za-
konov, katerim je namen zboljšanje položaja j promet z avtomobilom med 
delavstva. Ali, kakor rečeno, to vse soi stajo in Parizom, 
stvari, o katerih se tujec, ki ne pozna raz- PARIZ 13. (ob 7. zvečer). Več železni-
mer, ne more izraziti. Tudi časopisje se ! čarjev je bilo aretiranih, oziroma odpuščenih 
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iz službe, ker so agitirali za nadaljevanje 
štrajka do skrajnosti. 

PARIZ 13. (ob 8. zvečer). Odbor sin-
dikata uslužbencev elektraren je poslal ob 
6. uri zveier na elektrarne nalog, da se 
ustavi delo. Ob 6.30 zvečer je na raznih 
krajih bulevarda ugasnila električna luč. 

PARIZ 13. Tekom popoludne so bile 
prerezane telefonske žice, ki vežejo mini-
sterstvo za notranje stvari in prefekturo. 

PARIZ 13. (ob 8.30 zvečer). Revoluci-
jonarja Merele in Almeyreida sta bila popo-
ludne aretirana. Izdanih je mnogo novih 
zapornih listov. 

PARIZ 13. (ob 9.30 zvečer). Minister-
ski predsednik Briand je imel razgovor z 
ravnatelji, vztočne železnice, Orleanske že-
leznice, železnice Paris-Lyon-Srednje morje 
in severne železnice. Ravnatelji prvih treh 
železnic so rekli, da se služba vrši skoraj 
normalno. Ravnatelj severne železnice je iz-
javil, da se je število štrajkovcev zmanjšalo 
in da se je zopet odposlalo nove vlake. — 
Ravnatelji so izjavili, da so pripravljeni po-
sredovanjem ministerskega predsednika Bri-
anda pogajati se o zahtevah osobja. 

PARIZ 13. (ob 10. zv.) Ob 6.30 je 
ugasnila električna luč v pravosodni palači 
Kmalu potem je bilo brez svetlobe tudi več 
mestnih delov. V mestnem delu Passy so 
kavarne, restavracije in prodajalnice razsve-
tljene s svečami, plinom ali petrolejem. Ne-
koliko tramvajskih prog z električnim 
obratom je moralo ustaviti promet. 

PARIZ 13. (ob 11. po noči). Ob 7. uri 
zvečer je ugasnila električna luč v palači. 
Elysee in v poslopju ministerstva za no-
tranje stvari. — Elektrarna na levem bregu 
Seine ne deluje več. 

PARIZ 13. (ob 11.30 zvečer.) Osobje 
obeh tramvajskih družb, ki vozijo v Nou-
gent, in osobje tramvaja v vztočnem Parizu 
je pričelo štrajkati. Tramvajski vozovi so 
se vrnili v lope. Ob 9. uri zvečer je ugas-
nila električna luč v gledališču Cluny in 
Odeon, mestna elektrarna deluje dalje. 

PARIZ 14 (opolunoči). — Ministerski 
predsednik se je posvetoval sinoči z vojnim 
ministrom in pariškim vojaškim guvernerjem. 
Pariška posadka je bila pojačena. V elek-
trarno, v kateri so uslužbenci . ustavili delo, 
so poslali ženijske vojake. Istotako so po-
slali oddelek ženijskih vojakov v tovarno za 
komprimiran zrak, ker je tudi tamkaj oso-
bje pričelo štrajkati. Štrajkovci so tudi po-
kvarili stroje te tovarne. — Promet med 
Parizom in Bruseljem je vzpostavljen. Zve-
čer so igrali v vseh gledališčih, izvzemši 
v gledališču Cluny. Gledališča so bila raz-
svetljena deloma z električno lučjo deloma 
z drugo razsvetljavo. Bulevardi so izgledali 
kakor navadno. 

PARIZ 14. (ob 1.30 po noči). Iz po-
krajin poročajo o nekaterih poškodbah. Iz 
Maisona Alforta poročajo, da so bile tam-
kaj prerezane signalne žice in da je bil po-
škodovan tir. 

PARIZ 14. (ob 2. uri po noči). Od 5 
elektraren, ki providjajo Pariz z lučjo^sta le 
dve, in sicer ona na levem bregu Seine in 
ona na Place de Clichy, ki delata. — Danes 
zjutraj pričnejo v obeh elektrarnah delati 
ženijski vojaki. 

PARIZ 14. Ob 1 uri ponoči je v Rue 
Berry eksplodiral peklenski stroj, vsled če-
sar so bila razbita vrata neke hiše močno 
poškodovana fasada hiše in so šla na kose 
okna sosednih hiš. Odlomke peklenskega 
stroja so prenesli v mestni laboratorij, kjer 
so ugotovili, da je stroj sestojal iz lonca, 
litega iz železa. 

PARIZ 14. (ob 7. uri zjutraj). Odbor 
zveze uslužbencev transportnih družb je z 
ozirom na odredbe ukrenjene od vlade 
proti železničarjem, pozval vse člene zveze, 
naj iz solidarnosti ustavijo delo. Ta oklic 
je podpisan od zastopnikov sindikata usluž-
bencev omnibusov, avtomobilskih šoferjev 
in tramvajskih motornih vodij. 

BORDEAUX 14. — Uslužbenci družbe 
južne železnice so sklenili, da prično jutri 
zjutraj Štrajkati. < 

PARIZ 14. Po noči so imeli uslužbenci 
družeb omnibusov in pouličnih železnic v 
delavski borzi shod, na katerem so sklenili 
do najkasneje jutri štrajkati. Shod je bil le 
slabo obiskan. Zdi se verjetno, da se usluž-
benci ne bodo pokorili skiepu. 

PARIZ 14. Čuje se, da namerava vlada 
staviti kolovodje in začetnike štrajka pred 
državno sodišče ter jih tožiti radi komplota 
proti varnosti države. 

PARIZ 14. Včeraj je bil pri Villeneuve 
na progi Pariz-Lyon-Mediteranee izvršen 
zločinski atentat. — Neki doslej še neznani 
zločinec je na tirih privil ogibni vijak. Na 
srečo je lokomotiva strla vijak. Potniki so 
čutili le močan stres. 

PARIZ 14. — Zdi se, da se položaj v 
Parizu nekoliko boljša. Orleanska železni-
ška družba poroča, da se štrajkujoči usluž-
benci trumoma vračajo v službo. — Položaj 
na vztočni železnici je normalen. Tudi na 
zapadni in severni železnici se je zboljšal 
položaj. Vlaki z živili dohajajo redno. 

Naša slabost. 
Nismo se še zbudili iz dolgoletnega 

spanja, v katero smo zašli vsled lastne 
krivde. Hlapčevanje se nas je oprijelo tako, 
da se ga ne moremo otresti ni dandanes v 
stoletju individualne svobode. Hlapci smo 
bili in kakor hlapcem se nam še zdi tako 

življenje — prijetno. Naj nas le bije po 
hrbtu moderni valpetov bič ! Saj smo va-
jeni vse potrpeti, pa tudi največjo rano ! — 
Zdravnika ne potrebujemo ! In oni, ki vih-
tijo nad nami valpetov bič, nas imenujejo 
ubogljivimi in potrpežljivimi ovčicami. 

Skozi stoletja smo bili izvrstni fantasti 
in smo le sanjali, a praktičnost ni bila za 
nas. Zato tudi jako dobro razumevamo svojo 
zgodovino v prošlosti in v sedanjosti : za-
kaj namreč nismo bili in nismo mi gospo-
dami nad drugimi, temveč njihovi sužj^i. 

Kolikokrat smo imeli pred nosom pri-
ložnost, da se pokažemo kakor ljudje ! Ali 
mi je nismo opazili, ker smo — spali. Še 
danes smo počasni, vsakamor prihajamo 
prepozno ; še danes smo ljudje, ki čakamo 
od drugod pomoči in nimamo samozaupa-
nja, nimamo prepričanja, da bi tudi sami, 
brez tuje pomoči, živeli bolje. 

Naše oči gledajo na vse štiri strani in 
čakajo pomoči. 

Ne znamo, da le m o č, ki je v n a s 
s a m i h , nam more dati srečo, in da je 
vsaka druga pomoč le — varanje. Morali 
bi vendar vedeti, da tujci porabljajo srečo 
za-se in nikakor ne za nas ! 

Kakor si mora pomagati vsak pojedi-
nec sam in delati, če hoče svoje telo oja-
čati proti vsem bolestim, tako mora tudi 
naša celota s a m a delati, ako hoče svoj 
organizem o k r e p i t i proti vsakemu so-
vražnikovemu navalu. Zato se mi zdi otro-
čje, da se dva ali trije členi tega organizma 
puntajo medseboj, ko obema in iz iste 
strani preti enaka nevarnost pogina! — 
Otročje se mi zdi to, ker samo otroci vidijo 
le par korakov okoli sebe, dočim bi ti 
členi morali gledati na vse druge člene, na 
v e s organizem! Taki členi so naše strastne 
stranke. Uveljavil se je pregovor: kjer sta 
dva Slovenca, snujejo se — tri stranke. 

Kar je pa najbolj neumno, je to, da 
vedno kažemo s prstom na pogubni učinek 
nesloge skozi vso našo žalostno zgodovino! 
Vsi smo prepričani o tem ; zakaj pa ne 
delujemo v tej smeri ? ! Zares smo majhni, 
prav majhni, naš pogled ne dosega velike 
daljave. Prepiramo se med seboj, tož i kamo 
na krivice, ki jih dobivamo od samih sebe 
in od drugih, sklicujemo se na napisane 
pravice, ki nam pripadajo, ali ne mislimo 
trezno in ne delamo načrtov, kako bi po-
pravili vse to. 

Nikdo nas ne more izpametovati, pa 
ni največji sovražnik ! Brezskrbno ležimo v 
njegovem strupenem naročju in vspreje-
mamo njegove darove, ki so le vabe na 
trnku. 

Ne vidimo zakladov, ki jih krije naša 
domovina, in ne poznamo krasot bodi same 
zemlje, bodi morja ; z eno besedo: nismo 
d o z o r e l i , da bi hran i l i in o b r e s t o -
v a l i svoj kapital. 

Mi še spimo, a ko nas je je dregnil 
kak tujec, ki se je vgnezdil v našem sosed-
stvu ter sili še v naše posestvo, mencamo 
si oči, pogledamo, zazdehamo parkrat in 
spet — spimo. Tujec pa dela nemoteno 
naprej ! 

Nikdar ne bomo na boljem, dokler bo 
eden delal, drugi pa, ne 14̂ 1a mu ne pomaga, 
temveč mu ovira delo, metajoč mu polena 
pod noge. Ne tako! Vsi brez izjeme bi 
morali skupno delovati za probujo našega 
naroda, ker tu gre za naš obstanek ! To bi 
morali imeti na umu vsaj vsi naši voditelji 
in puščati na strani vse vsakdanje malen-
kosti, ki so — žal — največ delovale v do-
sedanjem življenju. Oseba je začasna, — 
narod pa ostaja skozi stoletja in stoletja ! 

Skupno delajmo, zaupajmo samo v 
sebe in okoriščajmo se z naravnim kapita-
lom, pa bomo gotovo z vspehom odbijali 
sovražnika in mu prečrtavali vsak njegov za 
nas nevarni in smrtonosni načrt. 

R o s a n d i j s k i . 

Dnevne novice. 
Sestanek med cesarjem Viljemom 

iu carjem Nikolajem. Iz Berolina: Kakor 
poroča neki tukajšnji list, so pogajanja radi 
sestanka med cesarjem Viljemom in carjem 
Nikolajem konečno zaključena. Car se poda 
po 20. oktobru v Potsdam v obiske k ce-
sarju Viljemu. Sestanek bo imel strogo 
familijaren značaj. Cesar Viljem vrne potem 
obisk začetkom novembra v Friedbergu. 

Srbsko-bolgarska pogodba ? Neko 
poročilo iz Petrograda pravi, da načrt srb-
sko-bolgarske pogodbe vzbuja živahno za-
nimanje v političnih in diplomatičnih krogih. 
Vrlo zanimiv je neki uvodni članek petro-
grajske „Rieči", ki se bavi s to pogodbo. 
List poroča iz Sofije, da se vrše med Srbijo 
in Bolgarijo pogajanja za sklep pogodbe in 
in poroča, da sta bivša srbska ministra 
Paču in Zivković ter srbski poslanec Sto-
janovič poslani v Sofijo, da se pogajajo 
o sklepu pogodbe. Pred njihovim odhodom 
v Sofijo so se vršila podrobna pogajanja 
med srbskim ministrom za unanje stvari dr. 
Milovanovićem, srbskim odposlancem v 
Petrogradu Popovičem in ruskim odposlan-
cem v Belemgradu Hartwighom. Govori 
se, da je Srbija postavila kakor pogoj 
zveze, da se prizna interese Srbije v Ma-
kedoniji. Znaki so sedaj, da se povsod na 
Balkanu bliža možna odločitev. Ob teh 
okolnostih je umevna tudi vest o poga-
janjih za srbsko - bolgarsko vojno kon-
vencijo. 

Meksikanski predsednik ne bo smel 
vsprejemati redov. Meksikanski senat je v 

tajni seji sklenil, da meksikanski predsednik 
ne bo smel vsprejemati inozemskih redov. 

Stolipin — državni kancelar. — Iz 
Petrograda poročajo, da bo v kratkem 
Stolipin imenovan državnim kancelarjem. — 
Odkar [e umrl Gorčakov, ni imela Rusija 
več državnega kancelarja. 

Volitve v hrvatski sabor se bodo 
vršile dne 28. t. m. Eventuelne ožje vo-
litve so določene na 29. tek. mes., in 
ako se ne doseže definitivnega rezultata, pa 
31. t. m. 

Vprašanje novega vojaškega kazen-
skega pravdnega reda. Z Dunaja poro-
čajo : Pravosodni minister Hochenburger se 
v nedeljo poda v Budimpešto, kjer bo z 
ogrskim pravosodnim ministrom razpravljal 
Še o nekaterih visečih vprašanjih novega 
kazenskega pravdnega reda. 

Domače vesti. 
Dr. Gregorin proti „Gorici". Včeraj 

se je vršila na okrajnem sodišču v Gorici 
kazenska razprava proti listu „Gorica" vsled 
ovadbe dr. Gregorina radi razžaljenja časti. 
V štev. z dne 2. aprila t. 1. je namreč „Go-
rica" priobčila članek pod naslovom „Edi-
nost", v katerem je trdila, da so Gabršček, 
dr. Giregorin in dr. Faidutti zakrivili svoje-
časni razpust deželnega zbora in nove vo-
litve in velike stroške. Vrhu tega da je dr. 
Gregorin provzročil stroške volilcem na 
Krasu s tem, da je položil mandat, katere 
stroške da bi moral on povrniti. V zaključku 
je pisala „Gorica": „Ti (volilci) bi zdaj 
smeli z vso pravico stopiti pred" dr. Grego-
rina in mu reči: Gospod doktor, če že no-
čete teh stroškov povrniti, prepustite nam 
vsaj vsakoletni čisti dobiček od „Edinosti", 
saj je vendar to izključno narodni denar, 
ki se steka v žep ene same osebe." 

S temi zaključnimi besedami se je čutil 
dr. Gregorin žaljenega na svoji osebni časti, 
ker ni nobenega dvoma, da je „Gorica" z 
omenjenimi besedami ga hotela obdolžiti 
nepoštenega, oziroma nenravnega dejanja, 
češ, da izrablja politično pozicijo v sebične 
namene s tem, da spravlja v žep izključno 
narodni denar, ki bi imel služiti le narod-
nim koristim, kar bi ga moralo, ako bi bilo 
resnično, v mislih Ijudij zaničljivega storiti, 
ali ponižati. . 

Proti ovadbi se je odgovorni urednik 
„Gorice" Anton Bavčer branil s tem, da je 
trdil, da inkriminiranega članka ni čital, v 
katerem pa sicer ne vidi nič razžaljivega. Na 
prvi razpravi, ki se je vršila dne 10. avgu-
sta t. I., je obdolženec ponudil dokaz res-
nice. Na včerajšnji razpravi je bil tožitelj za-
stopan po dr. Olipu, odvetniškem kandidatu 
v pisarni dr. Frankota, a toženec po odvet-
niku dr. Pavletiču. Po prečitanju zapisnikov, 
tičočih se ponudenega dokaza resnice, ki se 
pa tožencu ni posrečil, je obtožitelj dr. Gre-
gorin, zaslišan kakor stranka izjavil, da vodi 
administracijo lista „Edinost" že okolo 17 
let brezplačno, da je vrhu tega založil v 
teku te dobe za list za njegove razmere na-
ravnost ogromne svote, ter da mu list še 
danes dolguje preko 35000 kron, o katerih 
ne ve, kdaj mu bodo vrnjene. Ni torej res, 
da on izkorišča list, ampak ravno na-
sprotno. 

Na dotično vprašanje obdolženčevega 
branitelja je dr. Gregorin preciziral, da se 
čuti žaljenega po inkriminiranem članku, le 
v toliko, v kolikor se skuša sumničiti nje-
govo osebno poštenje, da se pa nikakor ne 
ozira na napade politične naravi. Kakor po-
litiku naj se mu očita, kar se hoče, ali svoje 
osebne časti si ne pušča dotikati. 

Zastopnik dr. Gregorina je izvajal, da 
je podtikanje, da se steka izključno v žep 
tega poslednjega, brezdvomno kruto žaljenje 
osebe, ki je eksponirana v javnosti, in ka-
teri se hoče očitati parazitstvo na narodnem 
telesu. S tem neopravičenim očitanjem da 
je hotela „Gorica" ponižati dr. Gregorina v 
očeh volilcev, Radi tega je predlagal, da se 
obdolženca obsodi radi prestopka zanemar-
jenja pažnje. 

Branitelj obdolženca dr. Pavletič je 
skušal dokazovati, da inkriminirani odstavek 
ne vsebuje nikakega žaljenja, češ, da je dr. 
Gregorin pač opravičen spravljati v žep 
prebitke lista, za katerega je zalagal denar. 
S trditvijo, da se steka v njegov" žep na-
rodni denar, to je, denar onih ki vzdržujejo 
list, da se ni torej nikakor hotelo dotakniti 
osobne časti dr. Gregorina. 

Sodnik Covacig je na to izrekel raz-
sodbo, s katero je spoznal obtoženca krivega 
prestopka žaljenja časti, oziroma zanemar-
jenja pažnje ter ga obsodil na globo 50 K\ 
oziroma 5 dni zapora in na povračilo pravd-
nih stroškov. V razlogih je g. sodnik izva-
jal, da tiči žalitev v tem, da inkriminirani 
odstavek izrecno naglaša, da je denar, ki 
se baje steka v žep tožitelja, izključno na-
roden denar, ki ga torej tožitelj spravlja 
v žep, da-si ni njegov. V takem predbaci va-
nju, da tiči nedvomno žalitev po § 488 
kaz. zak. 

Obdolženec si je pridržal pritožbo proti 
razsodbi. 

Poskus aretacije, o kakršnji svet do 
danes še ni sli$al! Iz Trebič: Večkrat se 
je že pisalo in opisovalo razmere v naših 
Trebčah in pri tem opisovalo tudi kapacitete 
nekaterih naših kaporijonov. 

In zopet imamo beležiti smešen do-
godek. 

Bilo je 7. t. m., ko sta se zglasila 
orožnik in poljski čuvaj Mahatin (ta zadnji 

iz Trebič) v gostilni „Gospodarskega in 
podporskega društva" v Trebčah. Tu sta 
povprašala po gostilničarju. Tega slučajno 
ni bilo doma. Na to sta se obrnila k njega 
soprogi ter jednostavno zahtevala, da jima 
pokaže svojega ptička „lugerčka" — vse to 
seveda v imenu zakona. Trdno uverjena, da 
se gospoda le šalita, se jima je gostilni-
čarka nasmehnila in ju povprašala, kakega 
ptička sploh zahtevata? Da se izogne na-
daljnemu nadlegovanju, je slednjič stopila v 
sobo, v kateri se je nahajala kletka z „lu-
gerčkom", ter ju še enkrat povprašala iro-
nično, kaj da mislita početi z njim ? „V 
imenu zakona Vam „lugerčka" odvza-
meva ter odneseva k vaškemu načelniku 
g. Stiickler-ju" — se je glasil njiju od-
govor. 

Na to je pristopila sestra krčmarice ter 
odprla kletko z namenom, da vzame ven 
ptička — zločinca, ki ga pa v prevelikem 
smehu ni mogla takoj prijeti, ter mu je s 
počasnostjo svoje roke ob lovu po kletki 
omogočila, da je — pobegnil. S kakim no-
som sta ostala v tem trenotku omenjena 
možakarja, to si je lahko predstavljati. 

Ko se jima aretacija ni posrečila, sta 
funkcijonarja odšla. Sedaj se pa gospoda 
lahko postavljata na prste in pete, ali pre-
brisanega „zločinca" absolutno ne vjameta 
več, o čemer zagotavljam gospoda jaz, ki 
sem bil z zločinskim lugerčkom skoro vsak 
večer v družbi ter poznam njegovo pre-
brisanost in njega fine peruti. 

Za čitatelje pa je še vedno uganjka, 
čemu sta hotela moža prenesti nedolžnega 
ptička ravno k vaškemu načelniku Siiickler-
ju? Ali bi ne bilo — ako bi se jima bilo 
posrečilo ptička vloviti — vseeno, da sta ga 
že pri „Gosp. dr.a izpustila na svobodo?! 
In ravno k gospodu Stiicklerju ! Saj jih on 
sam lovi po cele dneve, mesto da bi, kakor 
vaški načelnik, bolje vršil svoje dolžnosti 
nasproti svojim vaščanom, nego jih faktično 
izpolnjuje. 

Posebnih odlikovanj za to, gospodje, pač 
ne dobite nikdar! 

Posebno orožniško oblast bi opozorili, 
da-li je v interesu njene institucije, ako se 
njeni organi zlorabljajo za take smešnosti! 
Gornji smešni slučaj pa kaže tudi kakšne 
duševne velikane je postavil naš slavni ma-
gistrat nam Trebencem na čelo. Živeli! 

Iz zgoraj navedenega izhaja torej čisto 
jasno, na kaka pota zavaja človeka (pri tem 
izključujem gospoda orožnika) strankarski 
fanatizem. 

Blagor ubogim na duhu, ker njih bo 
nebeško kraljestvo. 

Imenovanje škofa tržaškega. „Naša 
Sloga" piše: Sedaj prihajajo zopet glasovi, 
da Castellitz noče vsprejeti škofovske časti. 
Čuje se, da Naglov naslednik v zavodu 
„L' Anima" v Rimu marljivo študira hrvat-
ski in slovenski, ker da ima on največ nade, 
da pride v Trst. Menda zato, ker je Nemec, 
pak je baje najprimerneji, da ne bo krivice 
ne Italijanom ne Slovanom. Ali prav za to 
bo krivica enemu in drugemu, posebno pa 
nam Hrvatom in Slovencem, ki smo v ve-
čini. Ali res ga ni med našo duhovščino 
niti enega duhovnika, ki bi bil dovolj učen, 
praktičen in vreden za škofovsko službo, da 
treba iskati tujinca, ki nas ne pozna, a naš 
jezik — še le š t u d i r a ? ! ! D u n a j 
h o č e i m e t i s v o j e l j u d i , pak — 
f e r t i g ! 

Pismonoše proti poštnem ravnatelj-
stvu. — Predsinočnjim (dne 13. oktobra) 
zvečer so se zbrali poštni uslužbenci iz od-
delka pismonošev, da razpravljajo radi pro-
testa proti ravnateljstvu ces. kr. poštne 
uprave zaradi vsiljenih plaščev (dežnih pe-
lerin), ki jih je ministrstvo dovolilo pismo-
nošem. 

Ministerstvo je namreč naročilo plašče, 
ki naj jih rabijo pismonoše v slučaju dežja. 
Ti plašči pa nikakor ne odgovorjajo potrebi, 
ker so jako kratki. Vrhu tega hoče c. kr. 
ravnateljstvo, da plašči ostanejo last ravna-
teljstva, ne pa njih, ki jih nosijo! Zato bi 
moral pismonoša zopet oddati plašč od-
delku pismonošev, da ga potem dado zopet 
drugemu. 

To pa treba odklanjati že iz higijemčnih 
razlogov. Obstajala bi nevarnost za zdravje, 
ker se ne bi moglo vedeti, ali ni oni, ki je 
prej nosil plašč, trpel na kaki bolezni, ali 
pa ima morda kako nalezljivo bolezen v svoji 
družini ? ! 

Zato so zjedinjeni pismonoše sklenili 
odkloniti omenjene plašče in so izvolili 
posebne odposlance, ki bi se predstavili go-
spodu poštnemu ravnatelju in mu izročili 
sledeči sklep: 

„Pismonoše, zbrani na sestanku dne 13. 
oktobra 1910 v društvenih prostorih ulica 
Squero nuovo štev. 15, vsojajo si predlo-
žiti si. ces. kr. poštnemu uradu Trst 1 
resolucijo, sklenjeno v stvari službenih 
plaščev: 

I. Iz zdravstvenih ozirov, ker je med 
pismonoši raznih, ki imajo razne nalezljive 
in druge bolezni, ni priporočljivo, da bi da-
nes eden jutri drugi nosil eden in isti plašč 
(pelerine), ter se tako eventuvelno nalezel 
bolezni. 

II. Pelerine (plašče) so pismonoše za-
dovoljni vsprejeti pod pogojem, da iste 
ostanejo last vsakega posamičnega, da se 
s tem preprečijo goraj omenje možni slučaji 
v zdravstvenem pogledu". 

Opravičeno pričakujejo torej sedaj ime-
novani poštni uslužbenci, da c. kr. poštno 
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ravnateljstvo stvar dobro premisli in uvažuje 
razlog, ki govori proti temu, da bi tiste 
službene pelerine prehajale od enega na 
druzega. Pelerina naj ostane last dotičnega 
pismonoše! 

Smola koperske razstave. To ne-
srečno razstavo je preganjala smola od 
prvega začetka do zadnjega in jo proganja 
še sedaj, ko je že zaključena. Razstava je 
bila vse, samo ne istrska in deželna; obisk 
nepovoljen, ker so jo Slovani — prisiljeni v 
t0 — bojkotirali; tujcev le zelo malo, ker, 
kdor hoče posečati razstave z resnimi na-
meni, ne bo hodil gledat iredentističnih pa-
jacad in komedij; defecit vsled tega ogro-
men ; do pokritja od strani dežele niti 
misliti ni, izvzemši slučaj, da pojdejo signori 
v Canosso pred hrvatsko-slovenski klub, 
kar pa jih spravlja v pravo popolniško raz-
položenje in slednjič — kakor čujemo — 
grozna pljuska: jeden najodličnejih italijan-
skih fotografov je odklonil prisojeno mu 
odlikovanje od strani razstavnega odbora. 
Bržčas sodi, da bi odlikovanje s take raz-
tave — ne priporočalo! Dotični italijanski 
umetnik je s tem izrekel uničevalno sodbo o 
koperski razstavi in o njih ki so jo zamislili 
in priredili! 

Odpremljanje poštnih pošiljatev iz 
Avstrije v Bosno. Ker je često še slišati 
pritožbe radi tega, da se omoti iz Avstrije 
v Bosno le „via mare" odpravljajo in da 
vsled tega z občutnimi zamudami dospevajo 
na naslovne kraje, se zainteresovanim trgov-
skim krogom in strankam ponovno nazna-
nja, da se — kakor je bilo v tozadevnem 
svojedobno izdanem razglasu izrečno ome-
njeno — poŠiljatve omotov, kakor tudi pi-
sma z napovedano vrednostjo iz Avstrije v 
Bosno-Hercegovino običajno Še odpravlja 
črez Dalmacijo s pomorskimi poštami, ka-
tera pot naravno zahteva daljšo prevože-
valno dobo nego ona črez Ogersko, da pa 
je odpošiljateljem svobodno, da pri omotih 
in pismih z napovedano vrednostjo, na-
slovljenih v Bosno-Hercegovino, pri katerih 
žele hitrejši prevoz, zahtevajo odpremljenje 
„črez Ogersko". 

V ta namen mora odpošiljalec pri omo-
tih tako na spremnici, kakor tudi na omotu 
samem, pri pismih z napovedano vred-
nostjo pa na pismu pristaviti opazko „via 
Ogrsko". 

Sprememba vremena. Po nekoliko 
res toplih jesenskih dnevih je sinoči okolu 
sedme ure začela pihati burja, ki je po noči 
čim dalje bolj naraščala in razsaja ob 2. 
uri popolunoči, ko to pišemo z vso silo ka-
kor po zimi. Tudi temperatura je močno 
padla. 

Najdeno. Vratarica Nar. doma v Trstu 
g.a B i č e k je našla dne 14. t. m. pred 
vhodom Nar. doma neki znesek. Kdor je 
izgubil ta znesek, naj se zglasi v pisarni 
,Tržaške posojilnice in hranilnice. 

Neznan jubilej. Nedavno je dovršil 
naš slovenski učenjak, vseučiliški profesor 
slavistike v Gradcu, dr. Karel Štrekelj, pet-
deseto leto svojega vedi posvečenega, plo-
dovitega življenja. Skoro nihče se ni spom-
nil tega, on sam v svoji skromnosti pa ni 
hotel na to opozarjati. Mož je rojen v 
Gorjanskem pri Komnu, na Goriškem. Sla-
vistiko je študiral na Dunaju, postal pri-
vatni docent, prišel 1. 1896 kot „extraordi-
narius" v Gradec in bil tu I. 1908 imenovan 
za rednega profesorja slovanske filologije s 
posebnim ozirom na slovenski jezik in slo-
vensko slovstvo. Ne le njegovi učenci izza 
zadnjih 15 let v Gradcu se spominjajo z 
radostjo svojega učitelja in njegovih vele-
zanimivih predavanj (mnogi trdijo, da se 
pri Štreklju več pridobiva v eni uri, nego 
se je pri Kreku v enem letu !), tudi sloven-
ska znanstvena, osobito jezikoslovna lite-
ratura s ponosom gleda na prof. Štreklja, 
ki je od l. 1882 naprej v najrazličnejših 
listih napisal neštevilo razprav. Pripomniti 
je, da je Štrekelj edina avtoriteta v praša-
njih o slovanskih izposojenkah in da prav-
kar izhajajoči Bernekerjev „Etimološki slo-
var slovanskih jezikov" na vsaki strani 
navaja Štrekljeve etimologije, katerim skoro 
brez izjeme pritrjuje. Štrekljevo največje 
delo pa je brez dvoma njegova zbirka 
„Slov. narodne pesmi", katere izdaja „Slo-
venska Matica" leto za letom že od 1. 1805 
naprej in ki konča še-le čez kakih 5 let. 
Merodajni slavisti Baudoin, Petrnek, Briick-
ner, Ilinjskij, Jireček, Jagič in drugi se 
izražajo entuzijanistično o tem delu in vsi 
priznavajo, da nobeden slovanski narod 
nima tako vzorne, kritične zbirke narodnih 
pesmi. V kratkem namerava izdati „Znan-
stveno slovnico slovenskega jezika", za 
»Enciklopedijo slavjanskoj filologiji", ki jo 
izdaja cesarska akademija znanosti v Petro-
gradu, pa ima začrtanih več obširnih znan-
stvenih člankov. Štrekelj je tudi dopisujoči 
član te cesarske akademije, ravnotako pa 
tudi praške narodopisne družbe. Za sloven-
ske dijake v Gradcu kaže prof. Štrekelj 
vedno svoje ljudomilo srce. Vrlemu uče-
njaku kličemo tudi mi ob izpolnitvi desetega 
lustra njegovega plodonosnega življenja: Se 
na mnoga leta ! 

— Anton Della Martina iz Kopra, kotlar, 
stanujoč v ul. Concordia št. 5, je bil sinoči 
ob 6. uri aretiran oa pomolu Sanita, ker je 
v družbi z nekaterimi drugimi osebami 
iztočil iz soda 10 litrov špirita. 

Koledar in vreme. — Danes : Tere-
zija dev. — Jutri: 22. Ned. po Bink. Po-
svečenje cerkva. 

Temperatura včeraj ob 2. uri popoludne 
21*5 Cels. — Vreme včeraj: lepo, zve-

čer veter. 
Vremenska napoved za Primorsko: Ve-

činoma jasno; semtertja megleno. Zmerni 
vetrovi. 

I z p r e d s o d i š č a « 
Javno nasilstvo. 

42-letni Anton Kocjančič je bil tožen 
zločina javnega nasilstva predvidjenega po 
§ 81 kaz. zak., ker se je dne 1 avgusta 
t. 1. vprl redarju Viktorju Štoka, ko je ta 
aretoval nekega Mozetiča, ki je bil razžalil 
njega, redarja. 

Na včerajšnji razpravi je toženec pri-
znal, da je prosil redarja, naj Možetiča iz-
pusti. Tajil je pa, da bi se bil kakorsibodi 
dotaknil redarja. 

Sicer pa ni tega trdil niti redar Stoka, 
ki je bil zaslišan kakor priča, vsled česar 
je sodišče toženca oprostilo obtožbe glede 
zločina in ga obsodilo na teden zapora radi 
prestopka nedovoljenega vmešavanja v po-
slovanje redarja. 

N a s e g l e d a l i š č e . 
Narodna igra s petjem in godbo 

„ Z i m s k o solnce' 1 

je zanimiva posebno za Primorce, najbolj 
pa za nas Tržačane. Marsikdo bo namreč 
videl v nedeljo na odru, kar je že v živ-
ljenju čutil in okusil. Divil se bo krepostni 
hrvatski ženi, ki jo obdaja najlepša gloriola 
žarke ljubezni do domovine in dobrega, po-
štenega hrvatskega naroda. J e I k i n e be-
sede so tako lepe, tako ginljive, da jih mo-
remo imenovati slavospev hrvatskemu 
imenu v Istri. — Ona je v volilnem boju 
dobri genij, ki trepeče za usodo svojega 
naroda; tudi najhujši boji duševnih bolesti 
jej ne vzamejo poguma. 

Oddahnemo se torej vsi, ko vidimo 
vzplapolati lepo hrvatsko trobojnico, naše 
navdušenje pa prikipi do vrhunca, ko zaori 
po tužni Istri in bo odmevala v naših srcih 
„Lepa naša domovina". 

Hrvatski voliici zapojo to himno na 
odru v nedeljo — proti ravno tistim pro-
tivnikom so jo zapeli istrski naši poslane 
te dni v deželni zbornici v Kopru ! 

Kaj more bolj potrjevati resničnost in 
navdušenost, ki nam dihata iz 

„Zimskega solnca" ? ! 

D r u š t v e n e v e s t i . 
Moška C. M. podružnica. Gg. od-

bornike uljudno vabim, da se udeleže važne 
seje v soboto, dne 15. t. m. ob 7. uri zve-
čer v pisarni g. predsednika. Tajnik. 

Skupina mestne plinarne NDO. pri-
redi danes, ob 8. uri zv. shod v gostilni 
„Kons. društva" pri Sv. Jakobu. 

Delavci! Za naše tovariše v mestni 
plinarni se pripravljajo hudi časi. Pridite 
torej vsi na shod, da se pogovorimo o naši 
usodi. 

Društvo prodajalcev tobaka v Trstu 
in okolici vabi na II. redni občni zbor, ki 
bo v nedeljo dne 30 t. m. točno ob 3. uri 
popol. v dvorani Hotela Moncenisio na trgu 
Goldoni. 

Dnevni red: 1) Čitanje zapisnika usta-
novnega zborovanja, 2) Poročilo o delovanju 

O d l i k o « pekarna In slaščičarna 
z zlato kolajno in kiižrem na mednarodni obrtni razstavi 
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Acguedotto 15 • Pcdruž. ul. Miramar 9 
naznanja silnemu t r i k r a t na d a n s v e ž k r u h . 
obCinBtvu, da ima — 
Prodajaln ca je tudi dubro preskrbljena z rst ko vratnimi biskotl 
posebno 7U čaj. Ima razna fiua vina in likerje v buteljkah 
in fine desertne bombune. Sprejema naročila za vrakovrstne 
torte, krokate itd , kakor tudi vse predmete za speči, ima tudi 
najfinejšo moko iz najboljči*. rollnov j^gR po uajniij! ceni. 
liitftplaciza pcctzetb* k* dom — Fripcroca 
ne p atnen.u ohfinetvu z odiičn .T-c^nje- Ulnho Skeik: usl 

P o s l a n o * ) 

S C H I C H T - S T E A R I N S V E C E 

L E D A 
N A J B O L J Š A V S E H Z N A M K ! A P A R T E N 

" " " E l e g a n t e n z a v o j . 

NE CEDIJO SE 
NE DIŠIJO 

NE DAJEJO SAJ 
NE KADE 

m t SVITLIM IN MIRNIM PLAMENOM II 

*) Za članke pod tem naslovom uredništvo 
odgovarja le toliko, kolikor mu zakon veleva. 

r N O V A T R G O V I N A 

T r ž a š k a m a l a k r o n i k a . 
Aretaciji. Včeraj popoludne je bil ob 

prihodu parnika „Baron Gautsch" iz Kotora, 
aretiran na krovu neki Taso Kostić star 35 
let, pek iz Cetinj in to vsled brzojavke, 
došle iz Kotora, ćeš, da je na Cetinju po-
neveril 1310 K. 

s perilom in konfekcijo 

S i l v i o B o r b e s 
Trat, tlica (Lserma štev. 6, Trst 

ima na prodaj 

v s a k o v r s t n e k o n f e k c i j e 
kakor na primer: srajce, ovratnike, nogovice, spod-
nje hlače, platno, bombaievino in raz ič ie druge 

drobnarije. Vse to po najnižj ih oenah. 

Trst, ulica Caserma štev. 6, Trst 

T r s t - V i a A r c a t a - A n g o l o v i a S a p o n e š t . 9 - T r s t 

„ Al V Artigiano 
T r s t , v ia A r c a t a — A n g o l o v i a S a p o n e 9 

izgotovljene obleke 
za moške in dečke. Izbor hlač in srajc za delo. 

T r s t - V i a A r c a t a - A n g o l o v i a S a p o n e s t . 9 - T r s t 

Z*z j?kožuhov^ne ' c a F - V I Đ A L I , T r s t v i a S . L a z z a r o 2 2 
Prejemlje naročbe, poprave in čiščenje vsakovrstnih kožuhovin. 

Shranjuje kožutioislne z Jamstvom zoper Kahorino si bodi škodo 

Jabolka 99 

raznovrstna, fina, namizna !n /a 

mošt fSgT ima na prodaj 

SVAN K O V A Č I Č 
KOZ JANE pošta Divača KOZJA NE 
Razpošilja v vsaki množini. - Cene zmerne. 

R I H A R D M O V A K & G. § 
Pekama in slaščičarna s 

p r o d a j o m o k e \ 
TižST — UJLICA F A R N E T O ŠT. 13 •! 

Postrežba: točna 

CENE ZMERNE. 

U O O D M A P R S L I E A . 
V veliki fini botiljeriji in slaščičarni 

^ o g a l n t G - h e g a 
in trga vojašnice (blizu Nar Doma in kstvar. Fabris) 
Bogat izbor najboljih vin in likerjev prvih 
tovarn naše države. — Izvrstne slaščice. 

Cene zmerne. - Postrežba tudi na dom. 
£*ti Spumante, Refo&k. zagrebški P e 
l inko^ac in Sokol Posebne vrste: Ruae 

po na j zmerne j š ih cenah . 

„Obrtn. društvo" v Barkovljah 
s s s s * * * * (NARODNI DOM) 

razpisuje službo 

gostilničarja 
Prošnje je vložiti do 23. oktobra 1910 

na odbor gori omenjenega društva 
t - » • 

M 
ČREVLJARIMICA 

RAIMONDO ZANINI 
Trst Via Tigor 1 A, Trst, 
izdeluje točno čevlje vsakega 
štilazamoSke, ionske ln otroke 
amrrik. Ud. - Izvršuje popravo 

. 9 ZOBOZDHAVNISU ' i M B O U M J 

M Dr. Viktor Eand 
Cene smerne. Fostrežba točna, Trst, ulito San G I O C T ! 11. natis. 

c d 9 . d o I. iva o d 3 . d o 3 . 

Podpisati priporoča, slavnemu občinstvu svojo 

pekarno : in : sladščičarno 
Trst, ul. Sette Fontane 834 (vogal Donadoni) 

Predaja celi dan mvet krah vsake vrste ia s la iMoe ZALOGA 
MOKE iz prvih mlinov. — Vaakovutai prepečeno! (Biscottini). 

J O S I P V A T O V E C . 

: Postrežba : 
tudi na dom. 

Glasovita krojačnlca 
Bogata izbera blaga tu- in inozemskih (angleških) tvrdk. 

A n t o n g-rogser 
T R S T , C O R S i l 21, II. nad. 
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društva, 3) Poročilo blagajnikovo, 4) Voli-
tev tajnika in treh odbornikov, 5) Slučaj-
nosti. 

Slov. akad. društvo „Adrija* v Pragi 
priredi v sredo dne 19 t. m. ob 8. uri 
zv. „v Vejvodu" prvoletniški večer. Gostje 
dobrodošli. 

Vesti iz Goriško, 
Legijonarji, ki so jih uprizorili minolo 

aedeljo v Gorici, so popolnoma zadovoljili 
goriško občinstvo, ki se je odzvalo v veli-
kem številu vabilu društva „Zvezda", tako, 
da so bili „Centralovi* prostori nabito polni. 
Društvu „Zvezda" moramo le čestitati na 
lepem vspehu, ki ga je doseglo s svojim 
nastopom. 

Splošna želja med gorišhim meščan-
stvom je, da bi se igra ponovila, kar naj 
odbor društva „Zvezda" vzame na znanje 
in upoštevanje. Kdor hoče videti in se sam 
prepričati o lepi, zabavni igri „Legijonarji", 
naj se udeleži eventuelne reprize. Se ne bo 
kesal prav nič J 

Predavanje, ki ga je imel pisatelj g. 
I v a n C a n k a r dne 14. t. m. v Trstu v 
Ljudskem odru o U m e t n o s t i in l j u d -
s t vu , se ponovi v prostorih Delavskega 
domo v G o r i c i (ul. treh kraljev 16) dne 
15. t. m. Pričetek ob 8. uri zvečer. Vstop-
nina 20 stot. Na obilno udeležbo vabi o ri-
bo r slov. delavskega izobraževalnega dru-
štva v Gorici. 

Iz Gorice. Pred kratkim so slovenski 
obrtniki in trgovci v Gorici sestavili imenik 
tistih, ki bi dali po 15 Kr. zato, da bi 
„Soča" in „Gorica" skozi 3 mesece prina-
šala vsako soboto oglas njihovih firm pod 
napisom „priporočljive tvrdke". Trgovci in 
obrtniki ne uganjajo dosti politike ; zato niso 
vpoštevali, je-li kdo klerikalec ali liberalec?! 
Oglas naj bi obsezal Slovence, ne pa libe-
ralcev ali klerikalcev! 

„Ko so prišli z rokopisom k „Gorici", 
jih je urednik vprašal, da-li je med sloven-
skimi firmami tudi Teodoro Hribar, mani-
fakturna trgovina v gosposki ulici? Govo-
rili so, da ne, ker je priznan za Laha in 
sploh ne zahaja med Slovence. Na to je 
rekel oni gospod pri „Gorici": „Če daste 
tudi Hribarja notri, vsprejmemo mi tudi Ga-
brščeka. Ako ne, izpustimo tega". 

A sedaj Čujte! V „Soči" od minole so-
bote dne 9. oktobra smo pač čitali Hribarja. 
„Gorica" pa je namenoma počakala do 
torka (in to proti dogovoru) ter— izpustila 
Gabrščeka (II) pri knjigovezih, knjigarnah 
in tiskarnah. To je že višek nelojalnosti. 
Vso skrajnost svojega strankarskega fana-
tizma pa je „Gorica" pokazala tudi s ten-., 
da je namenoma izpustila tudi kavarno Cen-
tral in vinotržca Cigoja! 

Potem pa nam Še govore v „Gorici" v 
medenih besedah o svoji ljubezni do mir-
nega gospodarskega dela, ko ne morejo 
brzdati svojega sovražtva niti tedaj, ko gre 
zu utrjevanje skupne gospodarske pozicije. 
Sicer pa je tudi dobro, da gospodje tako 
besne: čim odkriteje bodo, tem prej se od-
pro oči mnogokateremu, ki jim je doslej 
verjel! 

Vesti iz Isiro. 
Podružnica CMD. na Kozini je na-

brala iz sledečih nabiralnikov: 
Restavracija Ilirija Kozina 9-13 K go-

stilna Dobrila Kozina 3 11 K, hotel Kozina 
3 01 K, hotel Adrija Kozina 2 21 K, gostilna 
Žer av Krvavi Potok 2 K, gostilna RaceRo-
dik 1-60 K, v zalogi Dreherjevega piva Ko-
zina 114 K, hotel Central Kozina 8 stotink. 
Skupno 22 46 K. 

Razpuščen občinski zastop. Občinski 
zastop v Grožnjanu je vlada razpustila in 
imenovala v upravni svet več členov. Vzrok 
tej odredbi je bil, da je župan Morteani 
odložil župansko čast, ker mu je večina ob-
činskega zastopa delala težave. 

Knj iževnost in umetnost 
„Slovenski Mir" se imenuje nov ruski 

list, ki so ga začeli izdajati mladi književ-
niki v Petrogradu. Smer listu je medse-
bojno spoznavanje slovanskih narodov. Opo-
zarjamo slovenske književnike, da bi potom 
tega lista seznanjali rusko publiko z bogato 
moderno književnostjo Slovencev. Za leto 
1911 pripravlja ta list izdajo srbsko-
hrvatske antalogije. Ali bi se ne moglo 
delati na to, da bi se to izdalo delo skupno se 
Slovenci ? ! 

Družba sv. Mohorja. Družba sv. Mo-
horja šteje letos 85.789 udov, to je 275 
več, nego 1. 1909. Vsi ti prejmejo letos 
naslednji književni dar: 1. „Slovenske le-
gende". 2. „Sveta spoved", molitvenik. 
3. „Zgodovina slovenskega naroda", 1. zve-
zek. 4. „Dobre povesti". 5. „Slovenske 
večernice", 64. zvezek. 6. Koledar za leto 
1911. V zameno ali v doplačilo — kakor 
si je kdo pri vpisovanju želel — se še 
doda: 7. „Zgodbe sv. pisma", 16. zvezek. 
8. Trije rodovi". Povest. — Z razpošiljat-
vijo smo pričeli ravnokar. Potrudili se bomo, 
da častiti udje dobijo knjige najprej ko mo-
goče. — Red za letošnjo razpošiljatev je 
sledeči: 1. Amerika, Afrika, Azija. 2. Krška 
škofija. 3. Razni kraji. 4. Goriška nndško-
fija. 5. Tržaško-koprska škofija. 6. Lavan-
tinska škofija. 7. Ljubljanska škofija. — 
Cenjene gospode poverjenike, katerim se 
knjige pošiljajo, nujno prosimo, naj takoj, 
ko dobijo ^avizo", pošljejo po nje na že-

lezniško postajo, da ne bo sitnih reklamacij,' 
ki provzročujejo družbi samo zamudo in 
nepotrebne stroške. Stroške, ki so jih imeli i 
gg. poverjeniki za odposlatev denarja in 
prejem knjig, morajo jim posamezni udje 
povrniti. One gg. poverjenike, ki dobivajo 
svoje knjige neposredno v družbini tiskarni, 
prosimo, naj čim preje pošljejo po nje, da 
nam zavoji ne zastavljajo prepotrebnega 
prostora. 

L I S T N I C A U R E D N I Š T V A . 
V R o d i k. Zgrešili ste sami; mo-

rali bi bili napisati A n d r e j in ne Anton. 

5 - s \ 1 A L 1 O S L f l J I • m 

MALI OGLASI se računajo po A 
stot. besedo. Mastno tiskane be-
sede se računajo enkrat več. Naj-
manja pristojbina stane 40 sto-
tink. Plača se takoj Ins. oddelku. 

Zavod za izdelovanje in barvanje kožuhovlr.e. 

Antonio Alberti! Kupim 
Trst, ulica P o n s a n a 6 6 5 

TELEFON 23—5« 
Zaloga in bogata izbera vsakovrstnih kožu 
hovin. — Prevzema naročbe in vsako poprav-
ljanje. — Čisti in pere vsako vrst kožuhovine. 

Pristni, dober brinjsvec "vdo
pn 

Lovru Š i b e n i k u • ši ki pri Ljubljani. l f i l l 
prazne Bode od ol'a in petroleja. Via 
Caaerma 11 (ž lezarna>. 1612 

p r o d a j * m a m l ep ih m l a d h^ p r a i i č e v 

Cene ugodne. 
v Lonjerjn. Gostlna Žapan — 

Pavel Jurič. 17 * 

f l H H o C D svit a sobica. 12 E mesečno pri slo-
UUUd otJ venski diužni v ulici i Farneto iiev. 
4 P, vata 17. 1713 

P n c r t r H i r n s m e ^ r a D O sobo v mestu 
U U c p t l l i L l I n Ponudbe je pošiljati na nprav-
niftvo „EHinofrti" pod „Svitla soba". 1714 
M d f n o n r m d a B6rn t d P r l gostilno v ulici 
r S d ž I l d V I J ^ H I gan Marco 21. Točim vaako-
vrstna vina in budjev Sko pivo. Mrzla in gorka jedila 
vtdno na razpolago. Za ccn^eni obisk ee priporoča 
V i k t o r K o S i ć. 1667 

Ljudska kavarna :: u peljati a se proda 
takoj Kron 800, 400 takoj, (stalo po dogovoru s ča-
soma. Obrniti bo v via cella Guardia štev. 1, Ka-
v> rna. ££9 [ 

Vinski trgovci in krčmarji 
Pozor! 

Kadar kupujete vino, grozdje ali tropinsko Žga-
nje se priporočam, da se obrnite na-me. Obrnite se 
osebno ali pismeno. Imam pristna naravna vina, 
ki bo bila na razstavi v Parizu odlikovana z zla*o 
krono, zlato medaljo in križcem ter častno diplomo 
Na razpolago je več pohvalnih pisem v mojej pisarni. 

Vrhu tega dam onemu, ki bi bil t stanu do-
kazati, da vina v mojej kleti niso n ravna in pris na. 
iooo kron. — Zaloga vina v Poreču, ulica 
Grande Št. 320 (Istra). — Se priporoča udani 

Martin Srebot. 

S ® G O S T I L N A S ® 

Al Cigno k • m • • • • • • a ^ ^ 

Trst, ulica Giorgio Vasari 12 
(na vogalu ulice Giuseppe Parini) 

toči najbolji k r a i k l teran, b e l o v ipavsko in 
£rno iartrako Tino. — Vedno sveže B a d j e v l i k o 
pivo. — D O K A Č A K U H I N J A . — Cene zmerne. 
Postrežbe točna — Za obilen obisk se priporoča 

A n t o n B o l e . 

Sirite EDEN OST 

UMETNI ZOBJE 
Plombiranje sobov 

Izdiranje zob®v brei 
vsake bolečine 

V. Tuscher 
koncesij, zobni tshnU 

- TRST -
ulio t. deli a Caeerma i t 13. I I . n. 

Dr. J. Čer mak 
zobozdravnik 

M Podpisani naznanjam, da 
sem prevzel dobroznano l i l i 

P r o d a j a l , z d e l l k o t e s a m i 
: G . P A G A N - a : 
in jo napolnil s svežim 
blagom. Prodajam prave 
kranjske klobase du-
najske zmiiom tople in 
tako tudi svinjski kari. 
Točim vedno sveže DRE* 
HER-jevo P I V « , vipav-
sko T INO, KRAŠKI TE-
R A N In OPOLO. — Za 
mnogobrojen * obisk * se 
priporoča slav. občinstta 

FRAN STEGU. 

A l P i c co l o P a p p n a l l o s 
Trst, Tla Carlo Ghega štev. 13, Trst JgJ 

nam-HH-n-H ia 

Podpisani naznanja, d a j e prerzti gori 
omenjeno gostilno in jamči za najbolje 
vino, namreč : kraški teran, be?o vipavsko 
istrsko, opolo ia dobro dalmatinsko. Zra-
ven tega so vedno na razpolago gork e in 
mrzle jedi. Zato se Rajtopleje priporoča 
slavnemu občinstvo, ndaai 

Ivan Rebec. nnnnnn. 
- Novo pogrebno podjetje -
CORSO ŠT. 49 PODRUŽNICA CORSO ŠT. 49 

f i r ] \ T a O p c i i i a l i ! 
ima bogato založeno prodajalno vseh mrtvaških predmetov in sicer ogromno 
izbero naravnih vencev vsake stroke in istotako buques palme in umetnih 
cvetlic, peri porcelana itd. Vsake velikosti in raznih vrst svetilnic itd. itd. 
6ene usodne. - priporoča se sl občinstva posebn? za prih. pra.nike vernih daš 
Pozor na naslov W J O S I P 9 I R Z E S , Opčine Št. 170. 

AGRO-MERKUR 
Trst, ul. S t a d i o n š t . 4 

Centrala v Izbijani i - dobav|ja - Centrala v Ljiljani 

kolonijalno in špecerijsko blago 
umetua gnojila (toni asovo žlindro), super fosfat, kali-

jevo sol, kaj nit, solitar itd. itd. 

Kupuje in prodaja deželne pridelke 
v i n a , semena, sir, maslo, knhano in sirovo, olja itd. 

Obračajte se na nas ! Zahtevajte naši pravila ! 

ii TEODOR KORN 
Trst, ul. Miramar štv. 65 

Stavbeni in galanterijski klepar. -
Pokrivač streh vsake vrste. 

SPREJEM tJO SE V S I K O V R š T N A 
= DELA IN POPRAVE = 

V PO N I Z K I H CE ' A H . 
:: Delo dobro in zajamčeno. 
Tllel. 25-26. • Poslovodja: Franjo JenVo ' 

= E 1 

31 UDE 

JU 
I 

3DF=1E 
Zaloga tu- in inozem. vin, špirita likerjev in 

razprodala na debelo In drobno 

J A K O B P E R H A U C 
Trs t ia delle Acque št. 8, Trst 

(Nasproti Cafffc Centrale) 
Velik izbci. .rsncoakega šampanjca, ppneč h dezart-
nih italijanskih in av tro - ognkib vin. Borde&ar 
Burgunder, renskih vin, Mosella in Cbianti. Ram, 
Konjar, razna žganja tpr posebni pristni tropino* ec, 
slivovec in brinjevec. Izdflfei I. vrste, do&li iz do-
tičaih krajev. Vnafea naročba se takoj izvrSi Razpo-
šilja ae po povzetja. Ceniki Da zahtevo in iraško. 

Razprodaja od pol litra naprej. 

• a E2H 

Mihael Pahor 
= = = = = B A Z O V I C A . ™ 

Trgovina jestvin 
moke, otrobov, mila, sreč, vd 
olja, kisa itd. Oljnate barve 
in barve z vodo za zidove itd. 

I v a n G o d i n a 
•••••m stavbni klepar h b b b b 

T R S T - ulica Scusaa £tev. 3 - TStST 
IzrrSnje vsakovrstna v to stroko r padajoča df-ia 
:: ka&or n. pr. a a^bra, pomorska tu obrtna. :: 
Poprave iz bandona cinka, medena, bakra itd. 

mm se izuMJo točno !n solidno. 
KOPELJ I I V 8ESALKE PO NAROČILU. • Pro-
daja kuhinjskih in kmetijskih potrebščin 1.1 d 

v s e t o p o n a j n i ž j i h oenab. 

^ o o o o G o o o o c a o o o s 

Svetloba stotih sveč 
n stroškom 1'/, stotinke na uro Brez tekoćine. br^z 
dtma, brez vsake mrežice — L l l č II a benz i f l 

„7ITUS - je najbolji, najbolj perfektni 
incajbolj ekonomični način razs etljave. Cenik zastonj. 

GASPARI & MICHELiCH 
ulica F. Veneziao št. 16, Trst. TELEFON 24-1» 

^ o o o a o o & o o o o o o o o 

p e c i l n i , s u m i l , p r e d m e t o v 
Elastične nogovice, kilni pasi, p si 
irightorji, sospenzorji. gum. rjuhe, 
ce.i z« vino, vodo. plin O VATA. | 
Prodaja in poprava črevljev iz 
gume ter gumijevih predmetov. 

Higijenični predmeti A 
CENE ZMERNE. CENE ZMERNE 

- I -

feSerico Stcin3ler, yicquc5otto 14. 
l ! 

Vel ik izbor | 
Izdelunrra perila, ovratnikov, zapestnic f> 
srajc, nogavic in rokavic, — Ž^pue rutt? ^ r 

c l tueat od Kron I dalje. — Rokavice iz 
« kože od K i 30 da'je. Dežniki od Kron f> 

2-50 dalje — Vse to oe dobiva v NOVI 
I I PRODAJALNICI 
% E N R I C O Z E E Q U E N I C H 
r t Trst, Passo S. Giovannl 2 (Nasproti Novim obokrm) 

^rC ^ 

m? 

U m e t n i : f o t o g r n f l č n l 1 

a t e l l č 
^ pri sv. Jako-

St,, bu - TRST. 
pri sv. Jako-
bu - TRST. 

ulica Rivo štev. 42 (pritličje) 

Ii»rSu;e vsako fologrfttićno delo, ka-
kor tudi raxglele, pesnetke, notra-
njoet lokalov, porcelanasta plošče za 
vsakovrstne spomeu*ke itd. Iti. itd. 

Posebnos t : Povečanje 
vsakatere fotografije. 
Badl udobnosti P. H. naro£alkov 
sprejema narućbe Ln jlb lavriuje na 
domu, eveuluelao tudi xuoaj mesta. 


